EXPOSICION DE JOB.
aqueste de sus vicios hard cuento,
aquel se le opondrd rebelde airado.

Y Dios degtruird desde el cimiento
su casa, espareira toda su gloria
con ira, cual el polvo esparce el viento.
Aquesta de los malos es Ia historia,
su granjeria es ésta, sus provechos
ansi los paga Dios, esta memoria
envian por los siglos de sus hechos.

CAPITULO XXT,

ARGUMENTO.

Cansado Job de escuchar el largo razonamiento de Sophar Nahamatites,
pide encarecidamente atencién 4 sus amigos para que oigan su res—
puesta; y por cuanto el argumento de Sophar estriba en decir gue los
malos siempre son afligidos en esta vida, muestra él, por el contrario,
que el camino de los pecadores es muchas veces lleno de prosperida-

des, sin que por eso pueda alguno reprender la divina Providencia que
ansi lo dispone.

1. ¥ respondid Job, y dijo:

2. 0id con atencidn mis palabras, y haced penitencia.

3. . Soportadme, y yo hablaré, y después de mi hablar escar-
-'ff,'f)i'-'!’.

4. Por ventura yo contra hombre mie querello , para que no hu-
biera de entristecerie?

5. Catad @ mi, y maravillaos, y poned mano sobre boca.

6. Queyo, st me acuerdo, me turbo, y traba temblor de mi
carne,

7. Por causa de qué viven los implos , y se envejecen , y pujan
en haber y riguezas.

8. Swu simicnte permanece delante de ellos con ellos, sus pim-
pollos delante sus ojos. :

9. Sus casas tienen paz con el miedo, y no sobre ellos. verdugo
de Dios.

10. Su buey empreno, y no desechd; su vacw parid, y no
abortd.

11. Eunvian como greyes sus hijuelos, y sus nacidos dan
salfos.

12.  Alzaron voz con adufe, y con arpa, alegrironse con soni-
do de érgano.
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13, Pasan en bien hasta la vejes con sus dias, j en subito al
spulero descienden.
14. ¥ dijeron & Dios: Apdrtate de nos, 1y sabiduria de tus
carreras no nos aplacen.
15. Quién el poderoso pare gue le sirvamos? y qué aprovecha-
mos , St AMUMOS a Bl?
16.  Veis, mas porque 16 en su mano su biew, consejo de ma-
los se alejé de mi.
7. Cudntas veces candelw de malos s¢ i bard , y vendrd so-
bre ellos su quebranto, repurtivd dolores en su furor.
18, Serdn como paja delante del viento, y como tamo que le
hurtd torbellino.
19. Dios guardard para sus hijos v robo, y pagard & él, y
sabrd.
90. Verdn sus ojos su quebranto, y de ponsona del Abastado
beberd.
21. Mus Qué sele da ¢ ¢l de su case despuds de st, y que ¢l
wimero de sus meses se medien?
99, Por ventura avezard sabidvria ol Seior, y ¢l jurgard las
alturas?
93.  Hste morird en la fuerza de su perfeccion, todo €l guieio i
pacifico.
o4.  Sus entraias Uenas de pringue, y el meollo de sus huesos
regado.
25, ¥ éste morivd con alma amaryt, Y 10 comerd nunca en
bien.
6. ¥ yacerdn & wna en el polvo, y los cobijardn los gu—
SAN0S.
97. Bien connzco vuestros pensamicntos, y imaginactones que
contra mi falsedis.
98,  Qué dects: A dd case del principe, y ¢ dé tiendas de mo-
radas de malos?
99. Prequntad d cualquier viendante, y entendereis , que co-
noce 1o mismo. :
30. Que al dia de quebranto guardado el malo, @ dia de furia
llevado. )
31.  Quidnledird en su cara su caming? hizo €1, y quién selo
volverd?
39, ¥ serd ¢l Hevado al sepulcro, y sobre monton velard.
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93. Fadulzdronse ¢ €l terrones de arroyo, y en pos de st traer
4 todo Tombre, y delante de ¢l no habra cuento:

34,  Pues como me conhoriades en vano, y en DUESIras respues—

tus remanece falsia.

EXPLICACION.

1. ¥ respondio Job, y dijo: Toda la razon de Sophar en el
capitulo pasado fué insistir en que los malos, 6 padecen siem-
pre en esta vida, 6 si comienzan en ellad florecer, se les mar-
chita la flor luégo, y antes que mueran, se les muere la bue-
na dicha, y caen en calamidad y miseria, de que hizo una
larga pintura. Job al re\'é_s agora, estd en lo que ha dicho, y
afirma de nuevo, que hay malos felices aqui mientras viven,
y que pasan sin revés ni disgusto la vida, y que muertos vive
su sucesion y memoria en los hombres. ¥ dice:

9. 0id con alencion mis palabras, y haced penitencia. La
atencién que les pide es que pongan cuidado en entender lo
que-dice, y que 1o piensen que loa la vida mala, ni menos
pone falta en la justicia divina, por decir que los malos en esta
vida pasan bien muchas veces: porque ni es premio de la vir-
tud esta dicha visible, ni lo contrario de ella castigo del vi-
cio. Ansi que pide le entiendan, y que hagan penitencia de lo
malo que de él juzgan: 6 como el original dice, que sean éstos
los conhortes de ellos, esto es, que los consuelos que por su
miseria le deben y no se los dan, se résuman en esto'solo, ¥
siquiera le consuelen en esto, que €S entender con sosiego y
sin pasién lo que decir quiere en esto que dice. Y ansi afiade:

3. Soportadme, y yo hablaré, y después de i hablar escar—=
neeed. Como diciendo, y si hasta aqui no me habéis entendi-
do, sufrid un poco, que yo me declararé agora, y si despues
os desagradare, burlad de mis palabras y de mi. Y en pedir-
les que si les pareciere, Se burlen entdénces, les pide que no
escarnezean agora : porque 0 luégo que fenecié Sophar, pare-
ciéndoles que habia conveacido su intento, 6 en viendo que.
Job respondia, juzgéndole por porfiado y sin seso, con pala-
bras y ademanes mofaban de 61 unos con otros. Pues dice:

4. Por ventura yo contra kombre me querello, para que 1o
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tuviera razon de entristecerme? Prueba quetrataverdad en loque
ha dicho, y saca argumento para ello, de que se atreve 4 de-
cirlo: que no es tan loco, que se atreviera 4 ser falso, sabien-
do, como sabe, que habla con Dios. Esto dice, mas dicelo os-
curamente ansi en la traslacion como en el original, que dice
a la letra: Por véntura yo @ hombre mi plitica? y st, por qué no
se acortara mi espiritu? Por ventura, dice, hablo yo agora con
los hombres? (infiriendo como manifiesto, que no habla con
ellos sino con Dios, y que El lo conoce) y si, esto es, y si es
ansi que hablo con Dios que no puede ser engafiado, si no tu-
viera razon en lo que digo, ¢ si no tratara verdad, 2o me en-
tristeciera? esto es, no me encogiera y turbara? O como el ori-
ginal dice, no se acorlara mi espiritu? esto es, osara boquear-
lo? tuviera aliento ni espiritu para hablar en ello? No soy,
dice, tan tonto ni tan perdido. Ansi que pues lo digo, y sé que
hablo con Dios, que no puede ser engafiado, entended que digo
verdad.

5. Y catad ¢ mi, y maravillaos, y poned mano sobre boca.

6. Que yo si me acuerdo, me turbo, y traba temblor de mi carne.
Miradme, dice, y atended 4 lo que hablo, y maravillaos, si qui-
siéredes, de ello tanto que hablar no podais: que yo mismo que
lo digo y tengo por verdadero, me turbo y espanto, cuando
bien lo pienso, y me ase el temblor por todas partes. Porque 4
la verdad el decir Job, como ha dicho y dird luégo, y el ser
ello ansi, que muchos malos y injustos tienen aqui sucesos
prosperos, es una verdad que pone 4 los buenos en grande es-
panto, y los turba mucho y admira, porque no pueden pene-
trar 4 la causa de ello, como de secreto que Dios se reserva. De
que David en un Salmo (Psalm. 72), decia: Fo casi declinados
mis pics, como nade fueron derramados mis pasos : porque celé en
locos , paz de malos veo. Porgue no ligaduras & su muerte, y sang
su fuerza. Con trabajo de varén no ellos , y con hombre no son la-
gados. Por tanto los ensarta soberbia, encubre fe poniendo robo
para st, etc. Pues aunque quiere tengan su sentencia por cier-
ta, pero dales licencia que se admiren de ella, porque él mis-
mo se admira: que si su verdad se prueba con experiencia, la
causa de ella tiene en su secreto muy escondida Dios, y no la
alcanzan los hombres. Y ansi conociendo que es verdad, tiem-
bla Job:
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7. Por causa de que viven los impios , y se envejecen., y prjar
en haber y riquezas: que es lo que Soph: w negaba, y Tob afir-
mo 4ntes, y lo confirma agora, y se ratifica en 0110 con mu-
chas palabras, refiriendo y v.ug.undeclsmdo la felicidad de sn
estado. Sophar decia, que su canto, si alguna vez le tenian,
era breve: Job dice, que viven en €l y se envejecen, esto es,
hasta ¢l fin de la vida, y pwjan siempre cuanto mas van, y
crecen en poder y en riguesas.

7 su. simiente permancce. delante de ellos con ellos, sus
pimpollos delante sus jos. POl’(}L‘lQ Sophar decia, que no que-
daba de ellos ni ramo ni raiz; dice 61 que al revés abundan
en hijos, y gozan de ellos, y los ven con sus 0jos alegres y
ricos, y puestos en estado estimados. Y ni més ni ménos:

0. Sus casas tienen paz con el miedo , y no sobre ellos verdu-
go de Dios. Paz con el m JL’?U dice, que tienen Jechdas sus casas,
como, diciendo, que estd de concierto el miedo con ellas, de
nunca traspasar sus umbrales, ni meter en ellas cosa que 0

abe . 6 turbe su buen contento. Por manera que viven
rente libres del azote y del mal, sino tambien segu-
ros "e su recelo y temor. Y pasa mids adelante y ¢ dice:

10.  Su buey empreno, ;nanwszo parid sw vaca, y no abor-
td. Que es dez-:tir, que 1a naturaleza que por el encuentro 6 fla-

s muchas veces con
. sino que la vaca les
lica por extraordina-
Tia MAanere
Euvian cono greyes sus kijuelos, y sus 1 nacidos dan sal-
te df\ esta felicidad tener muchos hijos. Y
dice « que ‘son muchos, lo que son como greyes M’to es,
que andan 4 -.lannr‘ 18 COMmo ud“fl‘m: v diciendo que swus ni-
cidos dan saltos, sigue la misma seme f'*qm del omﬁdﬂ en *los
corderos y cabritos pequefios que r atozan -uﬂtl“l‘i(} y quiere
r_-if-}cit', que viven sanos y alegres y en continuo phicm Por lo
cual dice:
12.  Alzaron voz con edufe y con arpa, y alegrdronse con So—

id a1 e A 9247118
nido de /jf'/"'fn"fl que € pasar la wida en mll\lp‘. €s pm, rl:

o1
sica Y

contento, porque es com!)m.em de la alegria la mus
finalmente: ATy
1. Pasan en bien hastalo vejez con sus dias, y en SuG110 at
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sepulcro descienden. En sibito, esto es, de improviso sin la
- J . o 11 Vi a1 § id
pesadumbre de los dolores y enfermedades largas, mueren
; v - g san, IUCIcl
Cuanlto han de morir. O de sidito dice, para decir, como se dice
~en el vuleo, de AR e 1 : ¢
- g0, de una brnqmada, Yy casl sin sentido de mal, y ya
de puro viejos, desatindose ella de si misma de puro madura
la w'da. Que como un-Poeta dice, el morir no es tan amarco
ol e ) L < ] 1 111 E o
en si, como es trabajoso en su vigilia: y lo que antecede 4 1a
muerte de dolores, y angustias, y desatamiento de fuerzas
- P e 4L A , ~ - 7 oy el
¥ accidentes fieros que al corazon acometen, es peor que la
3 i :c ‘ ; 3 =) : G 4 L 4
muerte misma. Y son, dice Job, tan dichosos alounos de es-
tos que viven sin conciencia y sin Dios, que no séloda vida
cuanto dura, les es dulce y sabrosa, mas la muerte les es mé-
Eos pesada, y lo que todos sienten y temen, pasa por ellos tan
e pries: 1o branda ol 1 3 i
priesa que no lo sienten, y aun en aquello que es general
T T L y ' 13 3 3
¥ comun, y de que nadie s¢ libra, se hace nueva ley v nueva
S s . & 5 : 1Y L e !
a mas suavey mas blandapara con ellas. Y porque la
i : arga memoria, eomo el Sabio (Eceli. xrr. 1.)
dice, para los que tienen aqui s leit it Jorfto
I 5 qu n aqui su deleite, quital
de ella la arpa y el adufe : ks ,1ql.1.t<11(,‘s Sl
by arpa y el adufe, y la continuada alegria: y el sen-
tido'de su amargor lo tarde y sazonada que viene, y la bre-
Vidall i Da T Rask b verdibi ol i
Ve f.):_b_ Cu]bl no percibida con que se pasa. Y siendo
ales en la felicidad de la vida, quereis, dice, saber cuiles son
sus costumbres ? Cudles? i
14. F dijeron ., dic r Dios: Aodrt ;
; ,,,j Y dijeron, dice, ¢ Dios: Apariate de nos, y sabiduria
de tus carreras no nos aplace. Que es derechamente lo contrario
delo gue Sophar v sus compaiieros deci S5hph Tnee b
le lo que Sophar y sus compaifieros decian. Y, no sé si diga
comunmente, es cierta ¢osa gue e consioue 4 tanta f lioidad
S 13{)1.L-111p ;A.l ;1 1_1 Le;:, consigue a tanta felicidad
al blasfemia. e la mucha felicgdad temporal no rompi
Lo Jin i cha {L.i(‘.‘ml temporal no rompida
on desastrados sucesos cria un grande amor de esta vida , de

que nace .1,-., . 2 L L o .'xu,! :
1}1. !.. . k, P m}‘(}.u? olvido de la otra, y '\1@5‘1‘Ji1[,‘:5 ddio y aborre-
cimiento grandisimo, que entrafiado una vezen el alma, bo
"1 oF 11- T e ial - s cly
rra de ella casi sin sentir el crédito v la fe de log bienes

- Wi e = ' 57§ { o

S

cielo. A que se sigue, n0s0lo no querer meter el pié ;
mino de él, mas desechar también vy huir el conoci

cretas 4 lo ménos que son m3s ciertas, alld dentro en su pe-
T . ohs F LS. s : 33 5

cho, que 0 no hay més bien de lo que ellos poseen y ven, 6

que <1 hay aloo daspués, qus o 2oce Dig i
jue si hay algo daspués, que se lo goce Dios con los que qui-
siere, que ellos con lo que tienen estin satisfechos. Y :

: 31108 © jue tienen estan satisfechos. Y est

bl fated
i Col Co
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decir, que dijeron & Dios, apdriate de nos: en que dice , que no
s6lo no le sirven , mas que se alejan con proposito de él, y que
ni quieren sus bienes, ni conocer el camino por donde se al-
canzan. Que es & sabiendas huir de la luz, y pecar no por g~
norancia 6 flaqueza, sino con malicia desvergonzada y de
asiento, que llega 4 lo que dice luégo.

15.  Quién es el Poderoso, para que le sirvamos, y qué apro-
rechamos, si amamos ¢ ¢12 Y dicenlo, porque la experiencia de
si mismos les dice, que desirviéndoley desamandole pasan
prosperay alegremente la vida: por donde se persuaden que
o] servirle es vano, y que El en si, aunque le llaman Pode-
r0s0, 6 no lo es, 6 no cura de mostrarlo 4 los hombres. Di-
ce mas:

16.  Veis, mas porque no en su mano sv bien, consejo de ma-
los se alejo demi. Como diciendo, esto pues pasa ansi como di-
g0; pero 1o por eso apruebo la suerte de estos, ni -me aplace
su vida , ni quiero que vosotros entendais que me aplace: que
aunque la pasan en felicidad y contento, alfin no son senores
del contento que tienen, 6 por mejor decir, le fienen en c0sas
de que no son sefiores, y ansi no es verdadero contento. Y di-
ce esto aqui Job, porque se le - ofrecio que dirian: Si tan bien
les sucede 4 los que tan malos son, de qué sirve ser buenos?
Predicas con eso el camino del vicio, y persuades la impie-
dad de los hombres, y alldnasles las dificultades y temores
que los apartan dela injusticia; y pues tanto alabas su felici-
dad, sin duda apruebas su consejo, y lo que agora dices sen-
tias antes de agora, y vivias en las costumbres como esos, es-

perando la dicha de ellos, que es confirmar tu maldad. Pues 4
esto hace salva, y se escuda contra ello diciendo, que no por-
que conoce su dicha, por eso aprueba su vida, porque agora
y siempre condend su consejo. Y da la razon: Porque, dice,

w0 en su mano su bien. En que significa dos cosas: una, queé los
bienes de estos siempre son movedizos, otra, que Dunca son
duraderos. Porque como, segin la division de Epicteto (1),
haya dos maneras de- bienes, unos que estdn en nuestro po-
der y de que somos enteramente sefiores, cuales son las obras
de nuestra alma y el buen uso de ellas; otros que se10s pue-

(1) Epict. lib. 1. ¢.29, y en otros lugares.




